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Editorial

Literatur kennt keine Gren-
sen, gebt immer weiter und

» hort nie anf.
Mir gefillt die Vorstellung,
dass sich das Gebilde der
Literatur laufend verindert
50 wie ein Baum. Seine Kro-
ne besteht ans vielen starken
Asten, die sich versweigen
und in alle Richtungen wach-
sen. Die Zweige tragen safti-
ge Blétter und im Herbst
resfe Frijchte. Manchmal
fallen die Friichte vorzeitig
ab und verfaulen am Boden.
Aber sie dienen als Diinger
und geben dem Baum neue
Kraft. Und jeden Friihling
spriefSen die Knospen neu
und bringen die herrlichsten
Bliiten hervor.

Im Lauf der Zeit gibt es
immer wieder 1V erinderun-
gen, von denen man im 1 or-
ans nicht weifs, ob sie gut
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Durch Kritik zum guten Text

Gerber

Johanna
ladt seit funf Jah-
ren zum femscript-
Schreibtisch in Ba-
sel

Am  Schreibtisch von
femscript stellen Frauen ih-
re eigens verfassten Texte
vor — und Uben sich in Kri-
tik. Das ist manchmal gar
nicht so einfach, wie Jo-
hanna Gerber weiss. Jo-
hanna Gerber kramt in ih-
rer grossen Plastikmappe.
Sie packt ihren 1997 er-
schienenen Gedichtband
«Mit Nagelschuhen durch
Eiscréeme» aus, dann ein
Ringbuch tber ein Puppen-
spiel, das sie geschrieben
und zu dem sie Figuren
aus Japanpapier gewoben
hat. Postkarten mit Aufdru-
cken wie «Gold ist (nur)
Metall » und «Jetzt — und
das immer» flattern in der
Mappe herum. Die ironi-
schen bis politischen Wort-
spiel-Postkarten sind das
neuste Projekt der zierli-
chen 61-Jahrigen. Gerber
muss alles Mdégliche aus-
probieren, wie sie Uber sich
selbst sagt. Neben dem

Annett Altvater

Schreiben — momentan ar-
beitet sie an ihrem ersten
Roman — gehért auch das
kulturelle Netzwerken da-
zu. Dank der Literaturplatt-
form, welche die Gymnas-
tiklehrerin aufgebaut hat,
treffen sich schreibende
Frauen jeweils am dritten
Dienstag des Monats im
Chambre separée des Un-
ternehmens Mitte an der
Gerbergasse zum femsc-
ript-Schreibtisch.

Der Verein femscript fun-
giert seit 18 Jahren als
Netzwerk fir schreibende
Frauen. Und der dazuge-
hérige Schreibtisch bietet
in zahlreichen Schweizer
Stadten eine Mdglichkeit,
die Wirkung eigener Texte
in einem Kreis von Autorin-
nen zu testen und sich im
Kritisieren anderer Texte
zu Uben. Zum femscript-
Schreibtisch  bringen je-
weils zwischen funf und
zwglf Frauen ihre Kurzge-
schichten, Romanfragmen-
te und Gedichte mit. Mal
sind die Themen frei wahl-
bar, dann wieder sind Tex-
te zu bestimmten Themen
gefragt, etwa Liebesge-
schichten, erotische Texte
oder Kurzkrimis.

Zu Beginn des Abends
tragt sich in eine Liste ein,
wer seinen Text vorlesen
méchte, darauf folgt die Le-
sung mit anschliessender
Diskussion. Mitreden dur-
fen auch jene Besucherin-
nen, die textlos an die Ver-
anstaltung gekommen sind.
Denn der Schreibtisch ver-
steht sich nicht nur als Fo-
rum flr Schreibende mit
und ohne Erfahrung, son-
dern will auch ein Publikum
ansprechen, das Lust hat,
neue Literatur zu entde-
cken. Das koénnen auch
Manner sein, obwohl sich
der Schreibtisch ausdriick-
lich an Frauen richtet. «ich
schicke niemanden nach
Hause», sagt Gerber.

Gerber stiess vor zehn
Jahren zu femscript, be-
suchte die bestehenden
Schreibtische in Ztrich und
Bern und half in der Orga-
nisation mit. «Mir wurde die
Reiserei aber zu viel, also
organisierte ich ab 2003
den Basler Schreibtisch »,
erzahlt sie. «Mir ist es
wichtig, dass es einen Ort
gibt, an dem uber Texte
diskutiert wird.» Allerdings
sei es eine heikle Angele-
genheit, die Texte anderer
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oder schiecht. Da wurde
Jahrelang gekdmpft und
Sestritten um die Buchpreis-
bindung. Sie sei nicht mehr
geitgerndfs, ein alter Zopf
und miisse endlich fallen.
Dann wurde sie abge-
schafft.

Seither kimpfen viele klei-
ne Buchhandlungen um
thre Existens, und ge-
bracht hat die Preisfreigabe
lingst nicht, was man er-
wartete. Statt dass die
meisten Biicher billiger ge-
worden sind, wie verspro-
chen, profitieren blof§ ein
paar Besiseller in groffen
Buchketten von der Libera-
lisiernng, die restlichen
Preise sind gestiegen. Letz-
te Woche habe ich gelesen,
dass man diber die Rebabi-
litiernng der Buchpreisbin-
dung nachdenke.

Meine Buchhéindlerin wiir-
de sich freuen, und ich
anch. Es wire schade,
wenn die Rleinen unab-
hdngigen Nischenbuch-
handlungen alle verschwin-
den wiirden, denn dort fin-
den sich oft die kostbaren
Juwelen der Literatur.

Ursula Roffler

Am 15. September tra-
fen sich alle Liebhabe-
rinnen von Damendra-
men im sogar-Theater
zum szenischen Lesen -
des Sticks "Passieren"
von Elisabeth Wandeler-
Deck. Eine aufgerdum-
te, festliche Stimmung
herrscht, das Theater ist
frisch renoviert und pra-
sentiert sich im schéns-
ten Scheinwerfer- und

Schreibtisch Basel

zu kritisieren, wie sie im-
mer wieder beobachtet.
Denn erstens traut sich
kaum jemand, andere zu
kritisieren und zweitens
rutschen Diskussionen oft
ins Emotionale ab.

Das stellt auch Annemarie
Stuker fest, mit 85 Jahren
das é&lteste Mitglied des
Schreibtischs. Sie schatzt
die Modglichkeit, andere
Autorinnen  zu treffen.
Aber die Kritik komme oft
zu kurz, findet die gebirti-
ge Berlinerin, die mit ihrer
Meinung jeweils nicht hin-  chliches Niveau zu brin-  Traum, einen Verlag zu
term Berg halt. ,Ich bedau- gen —und hat den prakti-  finden, nicht ausgetraumt,

re, dass diese Mdglichkeit schen Effekt, dass die ob sie das nun zu recht

nicht intensiver genutzt Frauen allgemeingiltige  hoffen oder nicht. Dass der
wird. Denn wenn man Regeln furs Kritisieren  Schreibtisch nicht von allen
liest, spurt man sowieso, erfahren und erproben  als hochliterarisches Ge-
ob das Publikum mitgeht kénnen; zuerst loben und  fiass wahrgenommen wird,

oder nicht‘, so Stuker, die ~dann sachlich auf einzel-  stort Johanna Gerber aber
einen Roman veroffentlicht ne Aspekte eingehen. So  nicht. ,Wir lassen uns nicht
hat. sollen die Mitglieder befa-  beirren* sagt sie selbstbe-

Ein Kritikleitfaden hilft seit higt werden, weiter am  wusst. ,Selbst wenn unser
kurzem dabei, die Diskus- ~Geschriebenen zu feilen,  Publikum kiein ist, wir ha-
sion auf ein méglichst sa-  denn fur viele ist der ben eins".

Premiére oder Derniére

Kristalllusterlicht. Die  egozentrisch unverstdnd-  nen mitreden ausser hier!
glnstigste Bar von Zurich  lich zugleich. Das Men- ; &
ist offen, die Snacks schentheater setzt sich auf Elonceh égttchleL:]sns %ﬁ f,'ggg:[
hausgemacht. Die dramatische Weise fort, jahrige Leiterin. fleissiqe
Schauspielerinnen  set-  unterbrochen nur von auf J : o g
) . N o Organisatorin, Cornelya
zen sich frontal auf die  der Donau voriberziehen- Rothfuchs wird nach 15
Buhne: Verena Bosshard ~ den Képfen - Schuld und Jahren Aktivitat mit Dank
liest die Off-Texte, dann Unschuld ist vermischt wie Applaus und einer hand:
ist da ein Herr, der Mar- jeden Tag, doch dies genahten  Vorratstasche
quis von Posa, Peter scheint ein historischer verabschiedet. Sie. die
Knerr verleint ihm das  Platz, diese Wiese und die sonst immer' im Iilinter-
Abgeklarte, jedoch In-  Mauer mit Aussicht auf den grund war, verbeugt sich
sistente. Weitere Akteure  Fluss. Nach einer Stunde artig und étrahlt Das Da-
sind Irina Schoenen, Ag-  intensiven szenischen Le- menDramenLabor hat
nes Caduff, Susanne sens versucht die Modera- aberall  Aufmerksamkeit
Germann, Peter Hottin-  torin Iris Hochschorner uns erlangt, auch in der Pres-
ger, Nicole Tondeur, zu Kommentaren zu verlo- se un’d beim Publikum
Krishan Krone. Und was cken, was sehr divergent Cornelya kann zufrieder;
sie da von sich geben, geschieht. Die Autorin Eli- sich anderen Aufgaben
lasst einem das Blut in sabeth . Wandeler-Deck zuwenden. Danke Dir
den Adern gerinnen: es  nimmt alles dankbar entge- liebe Kollegin und Na:
sind hilflose, gestammel- gen und macht sich Noti- mensschwester! Das Da-
te Weis- und Dummhei- zen. Dies ist typische La- menDramenLabor wird
ten, wie sie nur verlasse- bor-Athmosphare, die so weitergefuhrt
ne Menschen von sich entspannend wirkt, denn )

geben, anrthrend und  wo durfen die Zuschauerin- Cornelia Bshler




Simone de Beauvoir, écrivaine

La littérature est, pour Simone de Beauvoir, 'expression méme de la liberté hu-
maine. Trés jeune, elle forme le projet de devenir écrivaine afin de « reprendre le
monde a mon compte, de montrer ma vie en tant que recréée librement par

moi ». L’actuel regain d’'intérét pour son ceuvre laisse pourtant ses écrits littérai-
res - cinq romans, deux recueils de nouvelles, une piéce de théatre et une pro-
duction autobiographique considérable - a I'arriére plan. L’autobiographie, sou-
vent citée pour éclairer sa trajectoire, est rarement située dans une histoire des
écritures du moi; ses romans et nouvelles se sont guére enseignés. Bien que
Les mandarins ait obtenu le Goncourt en 1954, les romans ont été lus comme
des textes a clé sur sa vie et son milieu ou des illustrations des théses existen-
tialistes, ce qui les déconsidére sur le plan littéraire.

L’engagement littéraire de
Beauvoir meérite pourtant
d’étre mieux connu. A plu-
sieurs reprises, et notam-
ment a la fin du Deuxieme
Sexe, elle analyse la place
des femmes dans l'art, fai-
sant de leur émancipation
la condition de leur accés a
une créativitt accomplie.
Elle a ainsi, a la suite de
Virginia Woolf, jeté les ba-
ses d'une critique matéria-
liste du rapport des femmes
a la création. Ella a aussi
pensé la coincidence entre
une pratique exigeante de
cette derniere et leur libéra-
tion. Créer implique cepen-
dant pour elle I'exercice
d'une responsabilité, une
remise en question du mon-

de dont les femmes n'au-

raient pas encore les
moyens. C’est donc avec
mépris qu’elle considére les
« ouvrages des dames » de
ses contemporaines.

Cela étant, Beauvoir ne se

contente pas de reproduire
une conception dominante
de la littérature, qui trans-
forme cette derniére en ab-
solu. Elle n’adhere pas en
effet a l'universalisme litté-
raire sans le retravailler.
Son programme esthétique
vise a intégrer le singulier a
Puniversel sans toutefois le
neutraliser. Il se comprend

donc comme une tentative
d’adapter ce modéle par
trop exclusif de l'universel,
et d'y faire une place aux
différences.

Le rapport trés critique de
Beauvoir a sa propre pro-
duction littéraire a contribué
a lui faire une réputation
d’'une écrivaine inaboutie.
Elle maitrise pourtant les
régles du jeu littéraire, et
justifie par exemple avec
compéetence son refus des
expérimentations du Nou-
veau Roman et de Tel
Quel. Sa posture autocriti-
que, qui motive le passage
réfléchi d’'une forme littérai-
re a lautre, se comprend
donc plutét comme f'indice
d’un travail sur-les limites
de sa pensée. Beauvoir a
de ce fait décrit I'écriture
romanesque comme une
pratique ou la part irréducti-
ble de non-sens qui cons-
truit I'expérience humaine
pourrait étre confrontée et
assumeée en méme temps
que maitrisée. La littérature
apparait ainsi, en contraste
avec les essais, comme le
lieu d’une négociation ambi-
valente de la contingence,
sur la quelle l'autobiogra-
phie prendrait méme appui,
et ol en penseraient les
tensions et contradictions
inhérentes a une situation.

L’écriture de Beauvoir est
animée par une exigence
de communication sur la
bréche, ou il s’agit, face
par exemple a I'expérience
de la mort de sa mére ra-
contée dans Une mort tres
douce, de « briser la sépa-
ration au point ou nous
sommes plus séparés, au
point ou nous sommes le
plus singuliers ».

Plutét que juger I'ceuvre de
Beauvoir a I'aune des inno-
vations formelles de son
temps, il faudrait la relire a
partir de ce paradoxe, qui
envisage [l'universel qu'a
partir de la conscience de
ce qui le défait.

Agnes Fidecaro
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Lectures a Fribourg
le 4 novembre 2008
a ['Espace femmes.
Début de la soirée:
19h30

Femscript organise , en
collaboration avec la
bibliothéque interculturel-
le,une soirée de lecture.

Y participeront :

Diana Popovie-Haddad
Janinin Massard

Silvia Ricei Lempen,
ainsi gue Bessa Mynfti
de [‘Albanie

L Espace femmes, qui
Jféte cette année ses dix
ans d'existence, est un
lien qui offre a des
migrantes surtout des
multiples activités: sont
trés appréciées les offres
pemanentes comme des
cours de langues en fran-
¢ais et en allemand, un
service de consultation
Ve professionnelle, servi-
ce de consultation juridi-
que, inttiation a la mes-
sagerie électronique, gar-
derie, renseignements, efc.
Ce programme de cours et
des mantfestations , vaste
et d'intérét générale,
S'adresse a des femmes de
tous les niveanx.

Espace femmes se réjonit
d'organiser une soirée de
lecture antour du théme

L une et [‘antre,
femmes dans
[interculturalité

Iréne Buol
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6. Heinz-Weder-Preis
Joir Lyrik 2009

Einsendeschluss: 10. Mérz,
2009

Teilnabmeberechtigt sind
Autorinnen und Autoren, die
in deutscher Hochsprache
schreiben und in der Schweig
thren Wobnsits haben, sowie
Schweizer Biirgerinnen und
Biirger mit Wobnsitz im
Ausland. Juriert werden 12
Gedichte (PC- oder
maschinengeschrieben, in sechs
Excemplaren) von Autorinnen
und Auntoren, die noch nie
oder erst einmal einen
Gedichtband veriffentlicht
haben. Die eingereichten
Gedichte miissen
unverdffentlicht sein. Der
Wetthewerbsbeitrag soll
anonym, nur mit ernem
Kennwort verseben, gesendet
werden. Der Sendung
beizulegen ist ein geschlossenes,
it dem Kennwort versehenes
Kuvert, mit Adresse und einer
Kurzbiografie. Die Heing und
Hannelise Weder Stiftung
vergibt folgende Preise:
Hauptpreis: Heing-Weder-
Preis fiir Lyrife:

Fr. 10 000.—, einer bis drei
Anerkennungspreise u je
Fr. 2 500~

Detaillierte Informationen:
Heing und Hannelise Weder
Stiftung, Sekretariat ¢/ o Rolf
Lehmann, Postfach 6164,
CH-3001 Bern, Tel.: +41
31 317 40 45, Fax: +41
3131110 81,
wederstiftung@uwederstiftung.c
b, www.wederstifiung.ch/
 aktuell.html

Femmes auteurs Netzwerk-Autorinnen In eigenen Worten
Ses propres mots In eigenen Worten Femmes auteurs

Annemarie Kenessey

Ich lebe und arbeite in
Zurich, wo ich aufge-
wachsen bin. Meine
zweitgrosste Liebe gilt
Budapest, der Heimat-
stadt meines Vaters.
Mein Nachname ist nicht
schottisch, wie viele ver-
muten, sondern unga-
risch. Nach dem Lang-
zeitgymnasium habe ich
an der Universitit Be-
triebswirtschaftlehre stu-
diert. Seit dem Studien-
abschluss arbeite ich in
Vollzeitanstellung bei Pri-
vatbanken, zurzeit mit
stidamerikanischer Kund-
schaft. Jetzt fragen sich
sicher viele, wie eine
Bankfrau zum Schreiben
kommt. So abwegig ist
das nicht. Die Freude an
Wort und Text zieht sich
wie ein roter Faden durch
mein Leben. Als Kind war
ich eine Leseratte. In der
Mittelschule habe ich ein
Musical verfasst, das mit
grossem Erfolg an mei-
ner Schule aufgefihrt
wurde. Ende 2001 habe
ich den Literaturwettbe-
werb des Keller 62 ge-
wonnen. Neben meiner
Muttersprache Deutsch
habe ich sechs Fremd-
sprachen erlernt. Ich
schreibe Prosatexte und
Lyrik. Seit einigen Mona-
ten bin ich Redaktions-
mitglied der Schweizer
Literaturzeitschrift orte.
An den Appenzeller Lite-
raturtagen werde ich Ge-
dichte vortragen.

Micheéle Minelli

1968 in Zurich geboren
Autorin,Mediatorin SDM
Eidg. dipl. Ausbildungs-
leiterin und Ausbilderin
FA

Publikationen:
Kompass fur Kreative,
Isele 2008

Unter Mongolen,
2005
Endstation Schulaus-

schluss, Haupt 2003
Tabuthema Abtreibung,
Haupt 2000

Preise:

1998 Schweizer Litera-
turpreis SABZ fir ,Das
wahre Leben”

2000 Bester Film, Film-
festival Epona, Cabourg
fur Drehbuch und Regie
»LZur(ick in die Wildnis®

,Schreiben bedeutet fir
mich das ganze Leben.
Alles, was ich tue, ist
immer irgendwie dem
Schreiben verbunden;

Jagen, Sammeln, Den-

ken, Finden, Zusam-
menfigen - mein
Schreiben kennt keine
Pause, wohl aber die
natlrlichen Gezeiten wie
Ebbe und Flut, naturli-
che Bewegungen, von
denen ich mich durch
mein Leben tragen las-
se. Ich lebe zusammen
mit meinem Partner und
meinem Sohn sowie ei-
ner Anzahl Katzen am
Stadtrand von Zirich."

Isele

Ursula Stingelin

Ursula Stingelin wurde
1947 in Luzern gebo-
ren.

Sie lebte mit ihren El-
tern ein Jahr auf Madei-
ra und spater in Wien.
Zurtck in der Schweiz
wechselt die Familie
haufig den Wohnort.
Schulen in der deut-
schen und der franzési-
schen Schweiz.
Dekorationsgestalterin.
Kunstgewerbeschulen
Basel und Luzern.
Ausbildung zur Werbe-
fachfrau am SAW! in

Biel.
Abendmatura fiur Be-
rufstdtige, Basel. Er-

wachsenenbildnerin.
Eigene Malschule fir
Kinder und Erwachse-
ne.

Zeichnen- und Franzo6-
sischunterricht an der
Weiterbildungsschule in
Basel

Ursula Stingelin ist seit
1968 kunstlerisch tatig.
1981 und 1986 Kunst-

stipendium der Stadt
Basel.

Ausstellungen im In —
und Ausland.

Sie veréffentlichte eige-
ne Texte in Kinstlerbl-
chern, kombinierte Tex-
te und Bilder.

Seit 2003 schreibt  Ur-
sula Stingelin und ar-
beitet an ihrem zweiten
Roman.




Fremd — ein lebenslangliches Urteil?
Wie lange bleibt man in der Schweiz fremd?

Katka Raber-Schneider kam als 15jahrige in die Schweiz und ist hier bestens
integriert. In einem langeren Artikel, den sie in Zusammenhang mit einem Ra-
dio-Interview geschrieben hat, geht sie auf die Umsténde des fremd seins ein.
Hier der Anfang und der Schiuss.

,Die Schweiz mit fremden
Augen sehen” hiess die
Radiosendung, fir die die
Autorin  zu einem Ge-
sprach ins Radiostudio
eingeladen wurde. Sie
war zunachst erstaunt
und belustigt Uber diese
Anfrage, denn sie lebt nun
seit 40 Jahren in der
Schweiz, seit 30 Jahren
mit  einem . Schweizer
Pass. Wie Iange dauert
also das Fremdsein? Wie
lange bleibt man fremd in
diesem Land? Und wie
dussert man echte, auch
kritische Gedanken auf
diese Frage, ohne jeman-
den zu verletzen? Denn
will man in solch einem
Fall nicht vor allem Nettes
Uber das eigene Land
héren? Wahres, wirde
vielleicht ein waschechter
Schweizer sagen, der kei-
ne Schmeicheleien mag,
Komplimente nur schwer
als Ausserungen echter
Anerkennung annehmen
kann, dabei aber durch
kritisches Betrachten der
Eigenarten pikiert wird,
begreiflicherweise, wie es
vielleicht jedem von uns

ginge.

Ein fremder Gedanke?
Sich fremd fuhien und als
fremd empfunden werden
bis man jemanden naher
kennenlernt? Bis man
sich mit den einheimi-
schen Gepflogenheiten
vertraut macht? Bis man
das 1x1 der Lebensregein
erlernt und dem Lebens-
rhythmus sowie der
Sprachmelodie des neuen
Landes folgen kann?
Oder dauert das Fremd-
sein in der Schweiz le-
benslanglich? Wie eine
Gefangnisstrafe nach ei-

nem schweren Vergehen?
Ist man dazu verurteilt,
auch als Schweizerpass-
besitzerin - nach der
rechtmassigen Wartezeit
erworben, als Steuerzah-
lerin, als Ehefrau eines
Urschweizers, als Mutter
und ehemalige Erzieherin
von zwei jungen Schwei-
zer Mannern, als eine
Frau, die mit 15 Jahren als
politischer Fluchtling zu-
sammen mit ihren Eltern
und dem Bruder aus der
Tschechoslowakei in die
Schweiz kam, hier erfolg-
reich das Gymnasium und
den Universitdtsabschluss
absolvierte und jetzt in
deutscher Sprache Artikel
und Bucher schreibt und
sich am politischen und
sozialen Leben aktiv mit-
beteiligt, - lebenslanglich
fremd zu bleiben? Die
schéne Schweiz als Ge-
fangnis? Nicht ich sage
es, ein berihmter, grosser
Schweizer hat diesen Ge-
danken gedaussert, in sei-
ner Rede anldsslich eines
Besuches des damaligen
tschechoslowakischen
Staatsprasidenten Vaclav
Havel im November 1990.
Friedrich Durrenmatt hielt
damals diese viel beachte-
te und viel kritisierte Rede.
Darin bezeichnete er die
Schweiz als ein Gefang-
nis. In diesem Gefangnis
sei nicht klar, wer eigent-
lich die unfreien Gefange-
nen und wer die freien
Warter seien. Denn: Die
Warter machten sich
selbst zu Gefangenen, die
Schweizer wirden freiwil-
lig als Gefangene leben,
gebundene durch zu viele
Regeln... Vernunftige,
demokratische Regeln
sind aber wichtig furs Zu-

menleben, in einem Land,
in dem man auch solch
kritische, ketzerische Aus-
serungen konstruktiv an-
bringen darf. Das schatze
ich sehr an der Schweiz,
auch wenn sich die Ein-
wohner dieses Landes
manchmal besserwisse-
risch, selbstgerecht, oft
uncharmant und zu be-
d&chtig, zu abwartend, zu
vernunftgesteuert — in kei-
nem Land sonst hérte ich,
dass die Menschen genau
und eben verninftig ihre
Schlafstunden zahlen, um
moglichst auf die ,em-
pfohlenen' 8 Stunden
Schiaf zu kommen — und
zu selbstherrlich geben.
Die Schweizer Bevélke-
rung stellt sich unbewusst
und herablassend, natir-
lich zu unrecht, oft ihre Le-
bensart als die einzige und

“héchste aller Kulturen vor.

Zudem mochte man hier
meist auf Nummer sicher
gehen, anderswo soll ge-
testet werden, bevor man
sich hier im selbsternann-
ten Paradies die Finger
verbrennt. Andererseits
aber hat sich die Schweiz
in den letzten zwanzig Jah-
ren sehr gedndert, ist offe-
ner, zuganglicher, toleran-
ter, freundlicher und
freundschaftlicher gewor-
den. Seit den 80er Jahren
umarmen sich beispiels-
weise auch Manner inzwi-
schen herzlich zur Begris-
sung, was vorher meist ein
Privileg der Frauen war.
Die Schweizer Méanner sind
auch unter sich kérperlich
herzlicher geworden.

Der tschechische Kompo-
nist Antonin Dvorak
schrieb eine bewegende
Symphonie ,Aus der neuen
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Welt', als er fur einige
Zeit nach Amerika ge-
gangen war. Aus der
Konfrontation mit dem
sozial Neuen entstehen
oft unerhérte Dinge.
Wenn man in die Fremde
geht, auf Fremdes im
eigenen Land st6sst oder
Vertrautes in der Fremde
trifft. Das Fremde in dir,
das Fremde in mir. Wich-
tig ist nur, dass man sich
nicht lebenslanglich
fremd fuhlt im eigenen
Land oder in der Fremde.
Vorurteile erkennen und
abbauen, sich selber ge-
legentlich neu positionie-
ren, und so zu verstehen
lernen, Verstandnis auf-
bringen und N&he schaf-
fen. Aus der neuen Welt
kann auch ein neues Zu-
hause entstehen. Dort,
wo ich mich wohl! fuhle
und wo ich angenom-
men, verstanden und
geliebt werde, auch wenn
die Wurzeln anderswo
liegen. Und es macht
dann Spass, mit fremden
-eigenen Augen das
fremde, inzwischen eige-
ne Land, und das eigene,
inzwischen manchmal
fremde Land gelegent-
lich zu betrachten, um
sich selber ein wenig na-
her zu kommen.

Katka Raber —Schneider

Fernleitung

Ich lege eine Fernleitung
Soir Gefiible und Energien
swischen Briinn und Basel.
Bei ndchtlicher Montage
grub ich Pipeline-Griben
Jair Sendungen von Kriften.
Was nitig ist, will ich ver-
zollen, den Rest als Uberge-
wicht  diber die  Grenzen
schmuggeln.

Aus Infusion gegen die Trau-
rigkeit von Katka Rdiber-
Schneider
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Kategorie

Liebesroman,

dentschsprachiger
(vergffentlichz)

Originaltexct, siehe: www.delia-
online.de

Der Verein ur Forderdung
dentscher Liebesromanliteratur
e. V. schreibt den mit 1000
Euro dotierten Literaturpreis
Siir das Jabr 2008 aus.

Teilnabmeberechtigt sind:

- dentschsprachige
Liebesromane
(Originalansgaben) obne
Subgenre-Beschrinkung

- vergffentlicht tm Jabr 2008
(Impressum)

- keine Nenausgaben,
Nenanflagen, Wiederanflagen
- keine Ubersetsungen aus
anderen Sprachen

- keine Storysamminngen
mehrerer Autoren

- keine Sekunddriiteratur elc
- keine Veriffentlichungen in
Zuschussverlagen und/ oder
Book on demand

- keine Biicher von
Jurymitgliedern

Manuskripte und Exposés
werden NICHT angenommen

Einsendeschiuss ist der
31.12.2008

Autoren, Autorinnen und
Verlage, die sich beteiligen
maochten, nehmen bitte vorber
zur Erlinternng der genanen
Vorgebensweise Kontakt mit
der Juryvorsitzenden anf- Eva
Violler, info@evavoeller.de

Verhérer, Versprecher, Leselust

Haben Sie sich letzthin
verhért oder aus Versehen
etwas Anderes gelesen
als das, was wirklich auf
der Verbotstafel, im Koch-
rezept bzw. auf der Ge-
burtstagseinladung stand?
Beides geschieht haufig
und weist in seiner Alltag-
lichkeit nichts Spektakula-
res auf. Solange man nicht
von einem Richter «ver-
horty oder von den Kolle-
ginnen «verlesen» (im
Sinn von aussortiert) wird.
In der Regel fuhrt ein
«Verhérer» oder «Ver-
leser» zu harmlosen lrrita-
tionen. In den beschriebe-
nen Fallen zu einer Busse,
versalzenen  Makkaroni
oder dem Verpassen einer
tollen Fete. Kurzum: Die
Ausgangslage ist offen,
die Entstehung amusanter
als die Auflésung — und flr
die Fortsetzung bereits
morgen gesorgt.

Die dritten Stolperer, die
«Versprecher», verursa-
chen entweder schwierige
Worter (sogenannte «Zun-
genbrecher»), leichte
Sprachfehler oder plotzli-
cher Schluckauf. Dartber
hinaus spielt uns das Un-
terbewusstsein einen
Streich. Verrat woran wir
eigentlich denken, was wir
lieber taten etc. Wir kén-
nen dann auch nicht unbe-
dingt damit rechnen, dass
just in diesem Augenblick
ein Guterzug vorbeidon-
nert, das Gegenuber un-
konzentriert, falsch oder
gar nicht hinhért.

Unfreiwillige Komik

Politiker, Kirchenmanner,
Schriftstellerinnen — Vor-
tragende Uberhaupt — ha-
ben sich daran gewdhnt,
missverstanden zu wer-
den. Hinzu kommen das
Verhérpotenzial bei Dia-
lekten oder Fremdspra-

von Karin Ammann

chen sowie schlichte
«Verschreiber». Keine
Schere im Kopf hatte derje-
nige Mediensprecher, wel-
cher verbreitete, die Zent-
rale seines Konzerns wer-
de «zensiert» statt «zen-
tralisiert».  Véllig aufge-
schmissen war jener Ehe-
mann, welcher unbesehen
den — von seiner Gattin
verfassten — Einkaufszettel
einpackte. Nirgendwo gab
es «stalinistische Krauter».
Die zu Rate gezogene Ver-
kauferin empfahl ihm italie-
nische ... Alternative: die
Zutaten zu Borschtsch, der
russischen Suppe.

Knopf im Ohr?

Zuweilen verfestigen sich
Hérfehler  (Coiffeur-Jass)
oder erzeugen neue Wort-
schépfungen  (Bollywood,
Wellness), manchmal so-
gar seltsame Zwiegespra-
che. Ich erinnere mich an
eine Episode an einer
Tramhaltestelle, frithmor-
gens um halb sieben. Ein
Obdachloser bettelt einen

Geschéaftsmann an.
«Hasch mer en
Stutz?»Dieser antwortet

distinguiert: «Um die Zit, en
Kafi Lutz?!» Pech gehabt,
vielleicht hatte ihm der
Aushang gegeniber («Lie-
derabend mit Alkoholbe-
gleitung») eher zugesagt;
es sei denn, es ware doch
das Akkordeon zum Zug
gekommen ...

Liedtexte, speziell alteinge-
sessene, werden ofter frei
interpretiert. Dennoch ver-
leitet es zum Schmunzeln,
wenn jemand inbrinstig
«Holger, Knabe im locki-
gen Haar» singt oder
«Stille Nacht, heiligt
kracht's». Wetten, er denkt
an die nachfolgende Be-
scherung? Wohl be-
komm’s, unterm Tannen-
baum!

Leselust

«Lesen Sie gerne? Dann
lesen Sie weiter.» Mit die-
sem Slogan wirbt der Zir-
cher Verkehrsverbund
ZVV fur verbilligte Zei-
tungs- und Zeitschriften-
abonnemente. Auf dass
die Zug-, Tram-, Busbe-
nutzer ihre Nase nicht
ausschliesslich in Gratis-
blatter stecken ... Ich war-
te auf den Tag, an dem
Blchergutscheine verteilt
werden! Jedenfalls
scheint es eigenartig,
dass lauthals die Leseun-
lust der Jugendlichen an-
geprangert wird, derweil
die Erwachsenen Satelli-
tenschiisseln  montieren,
Telenovelas gucken, bes-
tenfalls noch in den «Blick
am Abend».

Weshalb finde ich Blicher
so wichtig? Nicht nur weil
Uber das, was in ihnen
steht, langer nachgedacht
worden ist — zumeist je-
denfalls. Sondern weil
Bucher Erfahrungen ver-
mitteln, Gefthle transpor-
tieren, Wissen und Denk-
anstésse. Blucher machen
die Welt wenn nicht bes-
ser, so doch ertraglicher.
Zudem kann man Gedich-
te nicht auf dem Bild-
schirm geniessen, Lyrik
online oder Poesie auf
Abruf. «Geniessen» des-
halb, weil lesen einen vi-
talen Bestandteil unserer
Kultur bildet. Bucher lie-
fern nicht nackte Fakten
(wie ein Lexikon), Infor-
mationshappen (wie go-
ogle), sie unterhalten
nicht wie Fernsehen oder
Radio, dafir geben sie
Orientierung, helfen eine
Urteilskraft zu Dbil-
den.Weiter im Text: «Zu
lesen und dartiber zu
sprechen heisst zugleich,
sich und die Welt zu ver-
stehen, Erkenntnisse zu
gewinnen und neue Ein-
sichten.




Mail-Interview Mail-Interview Mail-Interview

Wanda Schmid lebt in Zarich. Sie schreibt Gedichte, Erzahlungen und
Theatertexte. Im Herbst 2008 erscheint im eFeF-Verlag ihr neustes
Buch "Apfelblitenstecher” - ein Band mit Gedichten und Fragmenten.

Was hat Dich dazu ge-
fihrt, dieses Buch zu
schreiben? War zuerst
die Lust am Schreiben da
oder der Stoff und die
Gefiihle, die nach Aus-
druck verlangten?

Es ist ein Buch mit klei-
nen Texten. Das ist also
eine Arbeit, die nicht
"geplant” wurde wie z.B.
ein Roman. Also, ich
schrieb ohne Konzept.
Aber es gibt naturlich
Themen, die ich einbrin-
gen konnte und wollte,
die mich sehr beschafti-
gen. In der Form war ich
ja sehr frei. Der Band ent-
halt Gedichte und kleine
Texte, von denen ich
aber nicht sagen kann, in
welche Schublade sie

gehéren. Gerade diese
Freiheit liebe ich. Die
Schreibarbeit ist mir

unentberlich geworden -
ein Leben ohne das Ar-
beiten an der Sprache
kann ich mir einfach nicht
vorstellen. Es ist ja nicht
so, dass jemand das von
mir verlangt, ich selbst
maéchte es — es ist wie ein
" Drang.

Kommen die Gedichte
plétzlich, oder suchst du
Inspirationen.

Es kann vorkommen,
dass .eine Zeile plotzlich
da ist und zum Kern oder
Ausgangspunkt fur ein
Gedicht wird. Oft ist es ja
so, dass etwas Uber eine
l&ngere Zeit in mir rumort
und sich wie in einem
Trichter ansammelt und
dann flutscht es heraus
und wird Text. Ich habe
aber auch Techniken, die
mir helfen den Schreib-
prozess in Gang zu set-
zen. Allein sein, Musik,
Stille - das alles ist hilf-
reich.

Wird an Gedichten herum-
gefeilt?

Gedichte lasse ich ja im-
mer etwas ruhen, abhan-
gen und dann nehme ich
sie mir wieder vor. Meist
wird noch geéandert oder
das Gedicht ist misslungen
und ich werfe es weg. Ich
bin ziemlich streng. Wobei
eine Meinung von aussen,
von einer Kollegin oder
Germanistin, von mir auch
immer Uberdacht wird und
oft kann ich Anregungen
verwenden. Kritik bringt
mich auch weiter - sie
zwingt mich, dariiber nach-
zudenken, warum ich et-
was so geschrieben habe.
Lyrik schreiben ist fir mich
eine sehr ernste Angele-

genheit, wahrend das Ver- .

fassen von Theatertexten
viel Spass macht.

Wie bist Du vorgegangen?
Hast Du die Gedichte iiber
eine gewisse Zeit gesam-
melt?

Mein letzter Gedichtband
ist 2003 erschienen und
nun haben sich in den letz-
ten Jahren wieder Gedich-
te und kleinere Texte ange-
sammelt. Es ist also die
Ernte von 5 Jahren - aber
eben nur was die kleine
Form betrifft. Daneben ver-
fasse ich ja auch Erzahlun-
gen und Theatertexte. Ge-
dichte kann ich nicht in
grosser Anzahl produzie-
ren - es braucht viel Zeit
und Nachdenken. Und
nicht alle Texte, die ich
meiner Verlegerin vorlegte,
haben es in den Band ge-
schafft - es ist eine Aus-
wahl.

Und die Fragmente? Sind
das Geistesblitze?

Unter dem Begriff ,Frag-
mente* sind in diesem

Buch einfach die kleinen
Arbeiten umrissen - jene,
die neben den Gedichten
auch noch darin versam-
melt sind. Es gibt mir eine
gewisse Freiheit, d.h. ich
muss nicht alles benennen
und sagen das ist jetzt
Kurzprosa und das ist ein
Prosagedicht, dies eine
kleine Erz&hlung usw. Es
ist schon so, dass Einfalle
fur kleinere Texte manch-
mal fast Uberfallmassig
kommen und ich dann am
Computer nur noch mit-
schreiben kann. Das sind
aber meist kurze Sachen,
weil das hochkonzentrierte
Momente sind, die halten
nicht Stunden vor, jeden-
falls bei mir ist das so. Es
gibt auch Texte, die nur
aus einer Zeile bestehen,
vielleicht kénnte man sie
als Geistesblitze bezeich-
nen.

Wie hast Du einen Verlag
gefunden?

Eigentlich musste ich nicht
suchen, denn im eFeF-
Verlag sind schon zwei
Bucher von mir erschienen
und Doris Stump, meine
Verlegerin, war bereit,
meine neuen Texte zu
ver¢ffentlichen unter der
Voraussetzung, dass
Druckkostenbeitrage her-
ein kommen. Sie hat dann
Antrége gestellt, die Zusa-
gen sind erfolgt und mit
diesen Betragen sind nun,
s0 viel ich weiss, die har-
ten Kosten gedeckt. Ich
bin nattrlich sehr froh und
dankbar, dass ich meine
Bucher nicht selber finan-
zieren muss, wie das sehr
viele Kolleginnen tun.

Wanda Schmid
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women's edition

Kursgeschichten-Wetthewerb

Originaltext, siehe:
www.women-edition.de/ html/
aktion/ kgwb2008.htm

"Rache ist siff!" - Erster
Kurzgeschichten-W ettbewerb

Spannende Kriminalgeschichten
sind beim ersten women s
edition Kurzgeschichten-
Wetthewerb gefragt.
Auntorinnen und Autoren ans
gang, Deutschland haben bis
Ende des Jabres die
Gelegenheit, ihre Fantasie zum
Thema "Rache ist sif§’" spielen
u lassen und fesselnde Stories
i schreben. Als Belohnung'
wartet auf die drei Besten ein
kleines Preisgeld.

Der Wetthewerb ist
aunsgeschrieben fiir Autorinnen
und Antoren ans gans;
Dentschland, egal ob Profis
oder Laien. Voranssetzung ist,
dass die eingesendeten Beitriige
bisher unvergffentlicht sind und
dies bis zum Ende des
Wetthewerbes bleiben.

Wer mitmachen michte, sendet
seine Geschichte (Word-
Dokument) inkl.
Kontaktdaten per E-Mail an
die Adresse
wetthewerb@women-edition. de.
Ich wiinsche viel Spaff und viele
gute Ideen!

Kurzgeschichten

* Einreichung: Word-
Doknment per Mail; Betreff
"WE Wetthewerb 2008",
Kontaktdaten

* Texctlange: wischen
10.000 und 12.000 Zeichen
inkl. Ieerseichen

* Datetformat: MS Word-
Dokument: .doc oder .docx

* Mailadresse:
wetthewerb(@women-edition. de




Netzwerk-
Veranstaltungen

Montag, 3. November
Schreibtisch Bern: virtuell/virtuos

Montag, 3. November:
Schreibtisch Zurich: Gute Nacht,
Geschichten aus dem Stegreif

Dienstag, 4. November
Lecture a Fribourg, espace femmes

Montag, 10. November
DDL im sogar-theater

Samstag, 15. November

LESBAR in Basel, die neu
erschienenen Blcher, Unternehmen
Mitte '

Dienstag, 18. November
Schreibtisch Basel, was durchs Jahr
‘ entstanden ist.

Montag, 1. Dezember
Schreibtisch Bern, Projekt/Forum

Montag, 1. September
Schreibtisch Zirich, Feuer und Eis,
Schreibwerkstatt im Advent

Dienstag, 16. Dezember
Schreibtisch Basel, Kurzgeschichten

Neue Biicher

Sabine Altermatt, ,Alpenrauschen®, Oeko-Krimi
Doris Fankhauser-Stierli, ,In den Kurven der Spira-

le“, Gedichte, Zeichnungen

Johanna Gerber, Kurzlyrik auf Postkarten (evtl. Aus-

stellung)

Andrea Gerster, ,Dazwischen Lili“, Roman
Barbara Groher ,Im Licht der Zeit*, Epos und
,Die heruntergekommenen Gétter, Roman
Ingeborg Kaiser, ,Alvas Gesichter‘, Roman und

,Matou“, Gedichte

Joanna Lisiak, ,Ich streue Puderzucker®, Lyrik

Uta Rauscher/Marianne Bretztel, ,Ich habe mich ge-

irrt, was solls“, Biografie

Denise Remisberger, ,Observier undercover die Po-

lizei*, Krimi

Wanda Schmid, ,Apfelbliitenstecher, Gedichte,

Textfragmente

Stefanie Ventling, ,Der Tempel der Liebenden®

Elisabeth Wandeler-Deck, ,Turbulenzen an der Luft-

schnittstelle”

Vreni Weber-Thommen, ,Mit em Bajonett im Bett*
und anderi Gschichte, Kurzgeschichten

Katharina Zimmermann, ,Die Carmen vom Weissen-

stein“, Roman

femscript Arbeitsgruppen

Schreibtisch Basel
Johanna Gerber
0617514674
ichbin.johanna@bluewin.ch

Schreibtisch Bern
Adelheid Ohlig
ohlig@luna-yoga.com

Schreibtisch Ziirich
Ursula Roffler

044 781 20 95
ursula.roffler@sunrise.ch

DamenDramenLabor

Im sogar-Theater, Zurich
Cornelya Rothfuchs

055 265 10 42
DamenDramenLabor@bluewin.ch
www.DamenDramen.ch

Neuerscheinungen

Henriette Brun

0317011071
henriette.brun-schmid@bluewin.
ch

Solothurner Literaturtage
Henriette Brun
siehe oben

Internet

Andrea Trachsel

033 821 03 06
andrea.trachsel@gmx.net

Westschweiz

Violaine Dussex

031 372 03 69
mohnblume@yviolaine.ch

femscript
NETIWERK S

DONNE

Rte du Soleil 17
1752 Villars-s/Glane
Telefon: 026 / 402 70 62

netzfrau@femscript.ch
PC-Konto 80-65172-4

Bulletin;

Auflage 350 4x jahrlich
Redaktionsschluss fiir die
November-Nummer:

10. Januar 2009
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